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Asemanari si deosebiri intre sistemele temporale

ale limbilor romiana si germana
de

GABRIEL ISTODE

Desi cele doud limbi, romana si germana, urmeaza in constituirea unitatii de baza a
complexului temporal lingvistic, in mare, modelul gramatic al celor sase valori temporale
fundamentale: prezent, preterit, perfect, mai mult ca perfect, viitor | si viitor Il, acestea,
vom vedea, se dezvoltd diferit in tipologia de extindere a valorilor lor in cazul celor doua
limbi. Astfel, se vor observa la nivelul structurii limbii atit diferente intre cele doua limbi
pe fondul ariei de cuprindere a modurilor si timpurilor, cit si in valorilor temporale
fundamentale Tn psihosistemul lingvistic.

Alaturi de mod, timpul reprezinta, in opinia noastra, apreciind din punct de vedere
psihosistematic, asa cum ne propunem si abordim acest studiu, categoria gramaticala
fundamentala a unei limbi evoluate. Spunem aceasta ntrucit dintre cele cinci categorii
gramaticale: numarul, persoana, timpul, modul si diateza — categorii proprii atit limbii
germane cit si limbii roméane, timpul si modul sint cele care vor trasa, in urma contactului
cu discursul unei limbi, in mintile noastre, cadrul imaginar al psihosistemului lingvistic
necesar fiecdruia dintre noi pentru a ne putea face intelesi si pentru a intelege, pentru a
putea comunica, deci pentru a transmite §i respectiv a receptiona un mesaj.

Vom prezenta in continuare sistemele temporale gramaticale ale limbilor germana si
romand privind dintr-o perspectiva transdisciplinara in plan lingvistic-psihosistematic si
clasic-gramatical. Complexele timp ale limbilor roméana si respectiv germand vor constitui
fundamentul constructiei teoretice pe care dorim sa o facem aici in incercarea de a stabili
asemanarile si deosebirile dintre acestea. Avem in vedere temporalitatea numai in masura
in care aceasta tine de ,,dispozitionarea” timpurilor in cele doud limbi: romana si germana,
cu utilizarea lor in limba, aspecte pe care le vom considera din punctul de vedere al unei
aprecieri de ordin psihosistematic dar si clasic pentru determinarea raporturilor, a
asemanarilor i deosebirilor dintre cele doud sisteme temporale vazute in cadrul
complexului psihosistematic In care acestea se manifesta.

1. Consideratii de ordin general

Vom privi aici timpul® ca si conceptul gramatical numit in limba germana Tempus,
si care permite regruparea diverselor forme ale unui verb ce se disting numai prin
persoana: astfel formele face si facem apartin aceluiasi timp gramatical, numit prezentul
indicativului, precum si s@ faca si s facem apartin timpului prezent conjunctiv?.

! fn urma deceniilor de cercetiri lingvistice, teoriile si terminologiile privitoare la temporalitatea lingvistica sint
atit de numeroase si variate dar si contradictorii totodatd incit in cele ce urmeaza vom prefera sa facem o prezentare a
problemei abordate din punctul nostru de vedere, mentionind totusi pe parcurs raporturile cu alte puncte de vedere
sau terminologii deja existente. Pe de alta parte, abundenta de titluri bibliografice consacrate acestui subiect ne-a
obligat sa fim selectivi in stabilirea referintelor bibliografice, cu riscul de a fi acuzati de partialitate.

2 Oswald Ducrot / Jean Marie Schaeffer, Noul dictionar enciclopedic al stiintelor limbajului, Editura Babel,
Bucuresti, 1996, p. 439.
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Iata aici valorile temporale existente in cele doud limbi (roméana si germand) in
complexul format prin limitele indicativului:

- 1. Prezentul, care indica, de cele mai multe ori, desfasurarea unui proces in
momentul vorbirii: fac — mache;

- 2. Trecutul, care indica desfasurarea unui proces inainte de momentul vorbirii gi
include:

- Imperfectul, valoare temporala care exprima un proces desfasurat in trecut, care
se desfasoara in acelasi timp cu un alt proces trecut, ardtind deseori durata sau
repetarea: ficeam — machte;

- Perfectul compus, care exprima un proces trecut, terminat in momentul vorbirii si
este alcatuit din forme specifice ale verbului auxiliar a avea + participiul verbului
de conjugat: am facut si din forme ale verbului haben sau sein + participiul
verbului de conjugat: habe gemacht sau bin gegangen;

- Perfectul simplu — valoare temporala existentd numai in limba roméana — care
exprimi in limba literard un proces petrecut si incheiat in trecut. in limba literara
este timpul povestirii la persoana a I11-a. In limba vorbita, este folosit insi doar in
anumite regiuni ale tarii noastre (in Oltenia mai ales) si exprimd un proces
terminat de curind: facui.

- Mai mult ca perfectul, care exprimd un proces trecut si terminat inaintea altui
proces trecut: facusem — hatte gemacht. A se observa aici diferenta de expresie
intre cele doua limbi — aspect pe care Tl vom relua mai tirziu in lucrare.

- 3. Viitorul, care indica un proces ce se va desfasura dupa momentul vorbirii.
Aceasta forma valorica temporala are forme literare de limba scrisd si de limba
vorbitd. Viitorul simplu sau viitorul I (viitorul pentru limba scrisa) este alcatuit
din forme specifice ale verbului a vrea + infinitivul verbului de conjugat, n
limba roména: voi face, si din auxiliarul werden si infinitivul verbului de
conjugat, in limba germana: werde machen. Viitorul pentru limba vorbitd (in
limba romand) se mai poate forma cu:

- oinvariabil + conjunctivul verbului de conjugat: o sa fac;

- verbul a avea la indicativ prezent + conjunctivul verbului de conjugat: am sa fac;

- forme ale verbului a vrea rezultate din caderea consoanei v + infinitivul verbului de
conjugat: oi face.

- Viitorul anterior, care aratd un proces viitor terminat inaintea altui proces ce se va
desfasura in viitor. Este un timp verbal invechit, care a fost inlocuit in limba romana
vorbitd prin viitorul propriu-zis. Este alcatuit din: verbul auxiliar a fi la viitor +
participiul verbului de conjugat: voi fi ficut. In limba germani el se formeaza din verbul
auxiliar werden la forme variate in functie de persoana si perfectul verbului de conjugat.

Alaturi de acestea avem in limba romana urmatoarele valori temporale in complexul
format prin limitele conjunctivului si respectiv prin cele ale conditional-optativului:

Prezent, care indica un proces desfasurat in prezent sau in viitor. Se formeaza cu ajutorul
conjunctiei sd + forme ale indicativului prezent (cu exceptia persoanei a I11-a): sd fac.

Perfect, care indicd un proces desfasurat in trecut. Este alcatuit din conjunctia sa +
verbul auxiliar a fi + participiul verbului de conjugat: sd fi facut,

si, respectiv, (pentru conditionalul-optativ):
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Prezent, care indica un proces desfiasurat in momentul vorbirii sau in viitor. Este
alcatuit din forme prelucrate ale verbului auxiliar a avea + infinitivul verbului de conjugat:
eu as, tu ai, el/ ea ar, noi am, voi ayi, ei/ ele ar citi.

Perfect, care indica un proces desfasurat in trecut. Este alcatuit din verbul auxiliar a
fi la conditional-optativ, prezent + participiul verbului de conjugat: as fi invatat.

Daca in limba romana aria valorilor temporale de cuprindere a acestor doua moduri
din urma este relativ restrinsd, in limba germand, prin aria de cuprindere a valorilor
temporale ale Konjunktiv-ului, se pot inscrie in limba in set complet toate cele 6 valori
temporale pe care le putem intilni si in aria de cuprindere a Indikativ-ului: prezent, perfect,
imperfect, mai mult ca perfect, viitor, si viitor II.

in ceea ce priveste aria de cuprindere a modului imperativ, modul verbal care
exprimad un proces realizabil in vederea realizdrii caruia locutorul emite un ordin, o
rugdminte, un indemn, acesta nu are timpuri gramaticale propriu-zise si are forme numai
pentru persoana a ll-a singular si plural precum si o forma de politete atit in limba romana
cit si In limba germana.

2. Aprecieri contrastive asupra formelor temporale simple si compuse ale
modurilor din limbile roména si germana

In limba germani se manifesti prin intermediul modului Indikativ doud valori
temporale simple: Présens si Préteritum si prin intermediul modului Konjunktiv, de
asemenea, doud: Prasens si Prateritum.

Aici, limba romand prezintd o gama mult mai extinsa avind patru forme simple:
prezent, perfect simplu, imperfect, mai mult ca perfect, in timp ce in spatiul aferent
conjunctivului romén se poate intilni numai o singurad forma simpla: cea de prezent.

In ceea ce priveste formele temporale compuse din cele doud limbi, gisim in spatiul
Indikativ-ului patru forme: Perfekt, Plusquamperfekt, Futur 1, Futur Il iar in cel al
Konjunktiv-ului la fel de multe: Perfekt, Plusquamperfekt, Futur 1, Futur Il Tn timp ce in
cazul indicativului romén observam: perfect compus, viitor, viitor anterior, iar in cazul
conjunctivului numai o singura forma compusa: perfectul.

Se observa usor echivalenta din punct de vedere cantitativ a incarcarii acoperirii
valorice temporale in plan vertical, in planul celor doud moduri Indikativ, Konjunktiv atit
in cazul formelor simple (2 / 2) cit si al celor compuse (4 / 4), in timp ce in cazul limbii
romane aceastd incarcare a acoperirii valorice temporale in planul celor doud moduri
indicativ si conjunctiv atit in cazul formelor simple (4 / 1) cit si al celor compuse (3 /1) se
manifesta 1n asimetrie. Ar trebui aici totusi mentionat si cazul conditional-optativului care
apare ca o completare a conjunctivului in alcatuirea valorilor temporale pe care le
comportda conjunctivul german. Prin urmare adidugdm in rindul formelor compuse inca
doua forme ale conditional-optativului: prezent si perfect. Obtinem astfel o simetrie
relativa in cazul formelor compuse din limba roména (3 / 3). Daca insa vom accepta si
formele prezumtivului ca forme compuse, se cade din nou — iata de ce numeam mai sus
acea simetrie obtinutd drept relativa — in asimetrie (3 / 5), de data aceasta insa o asimetrie
negativa fatd de cea care se manifesta initial. Unii gramaticieni acceptd chiar mai multe
forme de timpuri compuse: ,,perfectul compus, al indicativului, viitorul 1 si Il: am cintat,
voi cinta, voi fi cintat, perfectul conjunctivului si infinitivului, prezumtivul (prezent si
perfect): sa fi cintat, a fi cintat, va fi cintind, va fi cintat, as cinta, as fi cintat”®. Sa

® Dumitru Irimia, Structura gramaticald a limbii romdne. Verbul, Junimea, Tasi, 1976, p. 56.
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observam aspectele pe care le prezentdm mai sus, In urmatoarea schema, pentru a le putea
viziona mai usor.

Forme simple Forme compuse
Indicativ 4 3 3 3
Conjunctiv 1 1 3 5
Forme simple Forme compuse
Indikativ 2 4
Konjunktiv 2 4

Putem afirma aici, Tn virtutea celor prezentate mai sus cu privire la sensul cercetarii
noastre, ca aceastd asimetricitate manifestatd in limba romand se repercuteazd asupra
,modului de existentd al seriilor de unitati functional analoge in diferitele «subsisteme»
ale unei limbi”*, prin urmare asupra sistemului lingvistic in sine®.

3. Aspecte contrastive la nivel modal — perspectiva psihosistematici

Aceastd asimetricitate manifestatd in limba romana, in sens pozitiv, pe de o parte, si
in sens negativ, pe de altd parte, impune gindirii romanoide, prin sistemul lingvistic In
formare si gata format, dupd cum l-am vazut reprezentat in figurile din prezentarile
noastre anterioare, impune deci zonelor, aferente elementelor cu valoare temporald, mai

* Eugen Coseriu, Lecfii de lingvisticd generald, Editura ARC, 2000, p. 195. (,,Principiul sistematicittii (sau
al structurdrii sistematice) se refera la modul de existenta al seriilor de unitati functional analoge in diferitele
,»subsisteme” ale unei limbi [...]. Conform acestui principiu, intr-un sistem lingvistic, diferentele functionale se
prezintd — de obicei, sau frecvent — in mod ,,sistematic”: ele se repeta pentru o serie de unitati analoge”. Autorul
insd dezvoltd in lucrare pe baza acestor subsisteme prin intermediul acestor trasaturi distinctive, combinate
diferit, utilizate, un fel de ,,economie” functionala.

® A se intelege prin sistem (dupd Dicfionarul Explicativ al limbii romédne [DEX]: ,un ansamblu de elemente/
principii dependente intre ele si formind un intreg organizat”) un complex cu elementele performative fixe
preexistente si activate in si prin utilizarea limbii, si cele performative evolutive formate ulterior, si alaturi de
acestea doua, sau poate mai bine spus deasupra lor, o a treia forma, cea a unei reprezentari interne — sau aga cum
am numit-o in teoria noastrd Anschauung, forma superioard de organizare a sistemului, complex care poate sa
functioneze indiferent de raportul cu ,,strainatatea”. Acest lucru explicé si faptul cé ,,in permanentd ne gindim la
ceva”, mai mult sau mai putin constienti de ceea ce se prelucreaza in mintea noastrd. De asemenea si cazurile in
care ne surprindem spunind ceva ce nu ar fi trebuit, nu s-ar fi cuvenit sau nu am fi vrut sa spunem, tot in
complexitatea acestui univers isi gasesc explicatia.

Sistemul ,,pune ordine intr-un domeniu de gindire teoretica”, mai gasim in DEX. Putem spune: nu numai ca
pune ordine, ordoneaza, deci, aranjeaza informatia, stabileste norme conform carora vor fi produse ulterior si
rationamentele, dar chiar poate crea — sd le numim ,,microfilme” care nu mai au decit foarte putin sau chiar nimic
comun cu sistemul extern incident sau cu realitatea. Toate acestea sint construite tot pe un fundament pragmatic
lingvistic i cu o bazd rationald dar, am putea spune, nu mai au nimic comun cu componenta pragmatica
formativa si formationald, caracteristica discursului extern, ci ele apartin discursului intern cu componentele sale
structurale si sistematice. Deci avem de a face aici cu o permanentd §i continud migcare a acestor elemente
performative evolutive cu cele patru componente structurale si sistematice ale lor, provenite prin intermediul
discursului extern. Componentele structurale si sistematice de bazd sint, in opinia noastrd, fonematicul,
morfematicul, semanticul §i sintacticul. Raportul de determinare si relational (germ.: Verhaltnis — gasim acest
termen lamuritor pentru a arita ceea ce vrem sa prezentam aici) al acestor patru componente este indus de cea de
a cincea componentd valoricd, fundamentald si formativa: pragmaticul. Un Verhaltnis pozitiv asigurd o
dezvoltare normala, armonioasa a psiho-sistemului iar pragmaticul reprezinta acea parte componenta, integranta
a discursului, care priveste utilizarea semnelor de discurs (lingvistic sau de alt tip) sau raportul acestora cu
utilizatorii. Pragmaticul caracterizeaza aspecte ale sensului, care sint dependente de context. Aspectele
pragmatice ale sensului includ, in viziunea noastra, interactiunea dintre contextul de exprimare a unei idei i
interpretarea elementelor continute in aceasta idee.
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frecvente in limba, o utilizare accentuata si, astfel, prin suprapresiune, o apreciere intr-un
anumit sens a sistemului lingvistic.

Pentru a reprezenta aceste raporturi in functionarea lor in cadrul corpusului unitatii
lingvistice trebuie sa le intelegem dupa cum sint pozitionate in modelul urmator:

imperfect Prezent viitor
mai mult ca perfect Perfect viitor anterior

Sau, dacd dorim sa facem aceasta referire din punct de vedere al raportului valoric
strict temporal prin raportarea trecut-prezent-viitor, acest complex spatio-temporal ar
trebui inteles in modul urmator:

prezent trecut Prezent prezent viitor
trecut trecut trecut prezent trecut viitor

O suprapresiune, agsa cum aminteam mai sus, efectuatd asupra uneia dintre zonele
care apar aici, in sistem, marcheaza, impresioneaza sistemul respectiv dupa caz. Sintem
astfel sclavii limbii pe care o vorbim si prin intermediul careia gindim, rationdm.

»Fiecare mod poartd cu el un continut temporal, concretizat in timpurile modului
respectiv”, spune Constantin Francu Tn lucrarea sa Curente si tendinte in lingvistica
secolului nostru, Tntr-o abordare a psihosistematicii guillaumiene®. in asezarea si utilizarea
timpurilor sau mai bine zis a valorilor temporale caracteristice fiecarui mod se afla, prin
urmare, originea puterii de impresionare despre care vorbeam anterior a sistemului
respectiv. Din punct de vedere psihosistematic, modul, timpul si aspectul trebuie
considerate ca fiind momente, faze diferite ale aceluiasi fenomen. Avem, astfel, aici, de a
face cu un complex tempo-modal care capatd dimensiuni compacte si de extensie.
Dimensiunea compacta se creeaza prin manifestarea timpurilor cu incarcatura reald iar
dimensiunile de extensie ale complexului lingvistic iau nagtere prin manifestarea
timpurilor cu incarcaturd de realizabil, posibil, cétre interiorul extensiei complexului
lingvistic, precum §i prin manifestarea timpurilor improprii ale infinitivului, ca si corpus
cover, care Imbracd complexul format din manifestarea valorilor temporale ale modurilor
personale reale si ireale. Trebuie sd vedem acest corpus cover ca fiind acea parte a
complexului spatio-temporal lingvistic care nu poate fi inscrisda in timp, de unde si
denumirea de timpuri improprii ale infinitivului.

Prin aceastd non-apartenentd sau neinscriere intr-un timp real proprie infinitivului’
Se Creeaza un spafiu de nedeterminare temporala lingvistica, categorie fundamentald din
punct de vedere psihosistematic lingvistic. Acest spatiu de nedeterminare nu este limitat si
reprezinti o extensie a dimensiunii compacte a sferei temporale a realului. in acest proces
de inscriere in sistem a acestei categorii fundamentale, componenta formationala dar si
formativa a psihosistemului lingvistic — categoria nedetermindrii, se creeaza o unitate de
tip mangon sau corpus cover, cum am denumit-o anterior, care va functiona ca un intreg
fara limite 1n partea sa superioard, §i care va cuprinde, va acoperi si inchide, fara a limita
insd dimensiunea compacta a psihosistemului lingvistic, respectiv, din punct de vedere
psihomecanic, sfera reprezentata de manifestarea timpurilor cu incarcatura reala. Acest din

® Constantin Francu, Curente si tendinte in lingvistica secolului nostru, Tasi, 1997, p. 171.

" A se vedea si reprezentarea precum si explicatiile date de Constantin Francu privitor la aceasta formare a
imaginii timp, asa cum o vede Gustave Guillaume in lucrarea sa, in Francu C., Curente si tendinte in lingvistica
secolului nostru, Iasi, 1977, p. 171.
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urma spatiu reprezintd dimensiunea compacta a complexului tempo-modal, acel loc Tn
care se vor naste un timp prezent-prezent, prezent trecut, prezent-viitor, sau trecut-prezent,
trecut-trecut si trecut-viitor. Aceasta reprezintd acea dimensiune formationala precum si
formativd a psihosistemului lingvistic pe care o vom numi categoria lingvisticd a
determinarii.

Rezulta prin imbinarea acestor doua dimensiuni, compacta si in extensie, un spatiu
psihosistematic care comportd o zond de determinare, 0 zona de nedeterminare precum si,
la imbinarea acestor doud zone, o altd zona de intersectie, zona de semideterminare
temporala lingvisticd. Aici se vor petrece toate acele fenomene la nivelul structurii limbii
de alegere, prelucrare si transformare (a datelor de naturd tempo-modald) a verbului, si tot
aici 1si gasesc bazele existentiale si procesele psihice superioare.

Schema de mai jos reprezinta cele aratate anterior.

\ nedeterminare

predeterminare sau semideterminare

determinare

Plasarea infinitivului la limita exterioara a unitatii centrale, ,,procesorul” sistemului
spatio-temporal lingvistic intern rezolva problema ridicata prin pozitionarea infinitivului
in starea numitd de G. Guillaume in posse, ,,in germen”, in nastere, ceea ce duce la ideca
ca acesta nu are cum sa prezinte forme temporale (fie acestea prezentale si/ sau
perfectale).

Modurile isi incep iInscrierea in timp, practic, cu infinitivul si sint, prin urmare,
incluse in timp. Poate aparea aici senzatia de paradox, generatd de Inceperea inscrierii in
corpusul tempo-modal, pe de o parte, adica cu grad de manifestare in jurul valorii zero, iar
pe de alta parte, de infinitatea caracteristicd modului respectiv oferitd de absenta unei
limite propriu-zise in intelegere, in percepere dar infinitatea infinitivului provine tocmai
din neexistenta timpului in acest corp modal, din neinscrierea sa in timp, aga cum ardtam
anterior. Prin pozitionarea momentului vorbirii: a) in centrul unitdtii sau b) in deplasare
catre extremitatea acesteia si c) la extremitatea ei, intrdm in categoria gramaticald a
determinarii, a predeterminarii sau respectiv a nedeterminarii. Dorim a se intelege aici prin
momentul vorbirii nu timpul sau momentul in care aceasta se produce, Ci miscarea,
deplasarea sau activarea produsa in formarea, transceperea vorbirii. Astfel incit, atunci
cind avem de a face cu un timp sau mod gramatical neinscris in timp ne gasim in situatia
nedeterminarii, daca avem de a face cu unul dintre timpurile si modurile reprezentind
sfera probabilului, a posibilului ne situdm 1in situatia predetermindrii iar in cazul
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timpurilor si modului indicativ precum si manifestirilor tempo-modale de realitate ne
plasam 1in situatia de determinare gramaticala.

Paradigma verbala cuprinde, in limbile romana si germana, forme care exprima
categoria gramaticald a persoanei i forme invariabile sub aspectul acestei categorii,
aceasta distinctie constituind, de fapt, varianta cea mai frecvent intilnitd in gramaticile
contemporane in prezentarea verbelor. Formele nepersonale se pot aldtura destul de greu
pronumelor, ele necesitd pentru realizarea acestui lucru sustinere din partea unei forme
mai mult sau mai putin reale, care se poate inscriec in timpul psihosistematic fara
probleme, deci necesita sustinere in planul concret al determinarii. Ele nu pot aparea fara
sustinere din partea unei forme verbale personale decit in situatii improprii, nefiresti sau
de extrem.

Formele verbale personale exprima solidar, in afara valorilor de persoana si numar,
valorile de timp si de mod, forme caracteristice, dupa cum am vazut, situatiei determinarii
(mergeai, de exemplu, indica persoana a I1-a, singularul, imperfectul si indicativul).

Se naste acum intrebarea: Care sint acele moduri §i timpuri incluse in categoria
determinarii si care sint cele care apartin celei a predetermindrii §i respectiv a
nedeterminarii?

Prezentam aici tabelul formelor verbale finite in limbile romana si germana:

Moduri: Indikativ Imperativ Konjunktiv

Limba germand

Moduri: indicativ Imperativ Conjunctiv conditional- Prezumtiv
Limba romdna optativ

Timpul: prezent Preterit Perfect mai multca | viitor I | viitor Il
Limba germana perfect

Timpul: prezent Preterit perfect perfect | maimultca | viitor| | viitor Il
Limba romdnad compus simplu perfect

Se poate observa usor unde intervin deosebiri majore intre cele doua sisteme, roman
si german. In plan psihosistematic, la nivelul structurii complexului lingvistic format din
manifestarea valorilor temporale ale modurilor personale reale si ireale, planul
determinarii lingvistice este acoperit in ambele limbi, romana si germana, de modurile
indicativ/ Indikativ, planul semidetermindrii sau predeterminarii lingvistice este constituit
din aria manifestarilor modurilor conjunctiv, conditional-optativ, prezumtiv/ Konjunktiv ih
limba germana, iar planul nedeterminarii lingvistice ia nastere ca urmare a manifestarilor
specifice formelor de infinitiv si respectiv Infinitiv.

Formele verbale finite nu pot merge dincolo de determinare si semideterminare
decit In cazuri izolate, precum nici formele infinite nu pot depasi decit in anumite cazuri
limitele nedeterminarii. Acest fenomen este insa caracteristic fiecarei limbi in parte si
trebuie studiat cu mare atentie.

Iata aici un exemplu al unei forme verbale finite:

tu mergeai / du gingst persoana persoana a ll-a
numarul singular
modul indicativ
timpul imperfect /preterit
genul activ
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Pentru formarea unei propozitii este nevoie de o forma verbala finitd. Ea formeaza
predicatul propozitiei, pe cind o forma verbald infinitd nu poate forma predicatul unei
propozitii decit in anumite cazuri.

Tn contrast cu formele verbale finite, formele infinite nu exprimi categoriile
persoanei si a numarului.

Un exemplu pentru o forma verbala infinita:

a merge / gehen modul infintiv
timpul prezent
genul activ

Daca in limba roméana, conform majoritatii gramaticilor actuale, avem patru moduri

nepersonale ale verbului®, si anume:

o infinitivul

e gerunziul

o participiul

o supinul

in limba germana existd numai trei forme verbale infinite distincte:

o infinitivul

o participiul prezent (participiul 1 — Partizip I, Prasenspartizip, Mittelwort der
Gegenwart)

o participiul perfect (participiul 1l — Partizip Il, Perfektpartizip, Mittelwort der
Vergangenheit).

Asupra caracterului supinului de mod distinct in limba romand avem oarecare
retineri caci el poate fi usor recunoscut in participiu, in cuplu cu diverse prepozitii si alte
forme gramaticale.

Participiul din limba roméand de asemenea nu comportd caracteristicile unui mod
gramatical, el reprezintd, ca si participiul II in cazul limbii germane, o forma non-finita
verbala, cu rol de ,,participare”, de sustinere, completare a verbului finit, pe care acesta il
Tnsoteste, in mod explicit. Corespondentul acestuia este denumit in limba germana chiar
»cuvint-mijloc al trecutului”. Participiul creeazd axa sa proprie, a trecutului, axa
perfectald, (vezi diagramele de mai jos!) asa cum o numim in lucrarea noastra. Nu poate
constitui elementele necesare formarii unui mod verbal, caci nu comporta propria sa axa
temporala prezentald, el reprezintd doar un anumit spatiu caracteristic unui mod verbal i
il regasim neexplicit in reprezentarile care urmeaza.

Gerunziul, prin faptul ca poate insoti toate cele sase forme temporale de manifestare
din corpusul real sau din planul determindrii, de asemenea, nu poate fi considerat mod
gramatical, ci, la fel ca si participiul, capata sensul unei forme non-finite verbala, cu rol de
»participare”, de sustinere, completare a verbului finit, pe care acesta il insoteste, in mod
explicit. Acesta are, se poate spune, capacitate de rezonanga in intregul complex lingvistic
atit in cazul limbii roméne cit si in cel al limbii germane, de data aceasta. Corespondentul
gerunziului este denumit in limba germana ,,cuvint-mijloc al prezentului” — fie acesta un
prezent al prezentului, unul al trecutului sau unul al viitorului. Gerunziul creeaza un spatiu
propriu, spatiu care gliseazd in profunzime fatd de diagrama corpusului temporal (vezi

® Dorim sd numim aceste patru forme de manifestare ale verbului forme infinite ale sale, din motive care
reies pe parcursul acestei lucrari.
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diagramele de mai jos!), asa cum o numim in lucrarea noastrd. Nu poate constitui
elementele necesare formarii unui mod verbal, cici nu comporta propria sa axa prezentala
sau perfectald, el reprezintd doar un anumit spatiu-timp de rezonantd caracteristic unei
forme specifice unui mod verbal.

In ceea ce priveste cea de-a patra forma infinita a verbului, infinitivul, din limba
romand, manifestarea acesteia cu formele sale caracteristice prezentale si perfectale ne-ar
putea Tndreptati sd o consideram mod. Ne abtinem totusi in a atribui si infinitivului numele
de mod Tntrucit corpusul cover pe care acesta il inscrie spatiului determindrii §i/ sau
predeterminarii reprezintd acea parte a complexului spatio-temporal lingvistic care nu
poate fi inscrisd in timp, de unde si denumirea de timpuri improprii ale infinitivului, la
care am facut referire anterior. Aceastd formd non-finitd de manifestare a verbului
reprezinta formele infinite ale acestuia.

Infinitivul este plasat, asa cum am aratat si mai sus, la limita exterioara a unitatii
centrale, ,,procesorul” sistemului spatio-temporal lingvistic intern, modurile Tncepindu-si
inscrierea in timp, practic, cu infinitivul. Pozitionarea infinitivului in starea in posse, ,,in
germen”, in nastere, ne aratd faptul ca de aici incepe manifestarea timpului in sistem, cu
infinitivul se naste timpul din nedeterminare §i creste prin semideterminare 1in
determinarea lingvistica. De aceea infinitivul nu are cum sa prezinte forme temporale reale
(fie acestea cele prezentale si/ sau perfectale ale sale), dupa cum afirmam si mai sus.
Manifestarea acestor douda forme se produce numai pentru a marca constituirea
corpus-ului cover infinitiv asupra celui posibil sau ireal al Konjunktiv-ului german sau
asupra celui constituit din spatiile temporale constituite de conjunctivul,
conditionalul-optativ, precum si de prezumtivul romén. Acest manson asigura, in fapt, o
dezvoltare echilibratd a sistemului precum si constituirea unui raport temporal lingvistic
complet, care poate asigura fara echivoc acoperirea intregii zone valorice temporale
posibile.

Modurile sint, prin urmare, incluse in timp avind grade de manifestare de la 0 —
gradul de manifestare al formei infinite infinitiv la 1 — gradul de manifestare al formei
finite reale indicativ. Nu poate avea valoare 1 a gradului de manifestare decit indicativul,
modul care este capabil de indicare si care deci va fi forma de expresie a verbului in esse.
Intre aceste doud forme in esse si in posse se gisesc celelalte moduri din limbile romana si
germand: conjunctiv, conditional-optativ, prezumtiv, pentru limba romand si respectiv
Konjunktiv in cazul limbii germane, pozitionate mai aproape de zona determindrii si chiar
intrind in aceasta sau, dupa caz, mai aproape de zona nedeterminarii si chiar patrunzind in
aceasta. Aceste moduri pozitionate in zona semidetermindrii sau predeterminarii vor
reprezenta forme in fieri ale verbului.

Se observa faptul ca nu am amintit aici de celalalt mod caracteristic ambelor limbi,
atit roméana cit si germand, si anume imperativul. Am mentionat totusi anterior ca acest
mod are o altd forma de manifestare si nu se inscrie in rindul modurilor enumerate mai
sus, care se manifestd in esentd in perspectiva axei abscise a sistemului. Imperativul insa,
constituie o forma aparte prin aceea ca se manifestd in sensul intensitatii temporale a
sistemului, masurata in lungul axei oz.

Rezulta astfel o ordine relativa de pozitionare a formelor de manifestare temporala
in sistemul cu dispunere de tip corpus — corpus cover creat de cele trei zone ale
determinarii, predetermindrii §i nedeterminarii din limba romana pe care o reprezentam in
imaginea urmatoare:
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infinitiv
conjunctiv, conditional-optativ
indicativ
conjunctiv, conditional-optativ
infinitiv
simetrica, dupd cum se observa.

In ceea ce priveste ordinea relativi de pozitionare a formelor de manifestare
temporala in sistemul cu dispunere de tip corpus — corpus cover creat de cele trei zone ale
determinarii, predetermindrii §i nedetermindrii din limba germanad aceasta este
reprezentatd in imaginea urmatoare si, dupa cum se vede, se simplifica aparent:

Infinitiv
Konjunktiv
Indicativ
Konjunktiv
Infinitiv
si aceasta simetrica la fel ca in cazul limbii romane”®.

Daca vom considera afirmatiile de mai sus cu privire la caracteristicile infinitivului,
ar putea apdrea aici senzatia de paradox, generatd de Inceperea inscrierii in corpusul
tempo-modal, pe de o parte, adica cu grad de manifestare in jurul valorii zero, iar pe de
altd parte, de infinitatea caracteristica formei verbale respective oferitd de absenta unei
limite propriu-zise in intelegere, in percepere. Nu este insa vorba de un astfel de paradox,
intrucit tocmai absenta unei manifestari vectoriale temporale in cazul infinitivului
constituie motivul pentru caracterul de infinitate a acestei forme de manifestare temporala
(zero). Pe de alta parte, prin restringerea cadrelor de manifestare in cazul conjunctivului
roman precum si in cel al conditional-optativului (§i prezumtivului) se obtine in plan
prezental precum si perfectal cite o singurd forma valoricd temporald i anume cele de
prezent si respectiv perfect. Acest aspect este prezentat si de Constantin Francu aratind
faptul ca modul conjunctiv ,,nu cunoaste epoci si nivele temporale bine precizate, deci o
reprezentare a timpului diferentiat in trecut-prezent-viitor. Prezentul sau este un prezent
larg, trecutul sau este un trecut larg. Aceastd caracteristicd opune conjunctivul
indicativului, care este singura treaptd cronogenetica care cunoagte o distinctie clarda in
niveluri si epoci temporale™™.

Tn ceea ce priveste prezumtivul, acesta exprima un proces prezentat de citre locutor
sub forma unei banuieli, a unei presupuneri, fard ca acesta sa aiba siguranta ca procesul
prezentat este real. Din punctul de vedere al continutului prezumtivul este considerat un
mod, iar din punct de vedere formal, un tip de conjugare, deoarece acesta prezinta trei
forme pentru trei moduri: indicativ: voi fi mergind, voi fi mers; conjunctiv: sa fi mergind,
sd fi mers; si conditional: as fi mergind, as fi mers. Aceste trei forme modale de prezumtiv
prezent respectiv perfect exprima indoiala, nesiguranta, probabilitatea. Ele pot fi, de altfel,
in opinia noastra, vazute ca valori prezumtive ale celor trei moduri separat si nu neaparat

® A se vedea in sustinerea afirmatiilor noastre aici si reprezentarea precum si explicatiile date de Constantin
Francu privitor la starile imaginii timp si cronogenezd, aga cum le prezinta Gustave Guillaume in lucrarea sa
Temps et verbe, Tn Francu C., Curente si tendinte in lingvistica secolului nostru, lasi, 1977, p. 172.

0 Constantin Francu, Curente si tendinte in lingvistica secolului nostru, Tasi, 1977, p. 173.
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ca si constituind un alt mod gramatical, lucru care ne indreptateste in alegerea noastra de a
nu il considera in determinarea graficului de mai sus al unitatii psihosistematice corpus —
corpus cover a manifestarilor temporale verbale.

Modul si timpul se deosebesc de toate celelalte categorii gramaticale prin faptul ca,
desi sint exprimate prin sufixe si afixe mobile, care alcatuiesc si caracterizeaza formele
verbale, sint purtatoare ale unor informatii privind enuntul in totalitatea acestuia. Aceste
doua categorii: timp si mod, stabilesc raporturi intre enunt si proces, intre enunt si faptul
comunicat dupa cum urmeaza: timpul situeaza cronologic obiectul enuntului, procesul,
fata de momentul comunicarii, al realizarii enuntului, iar modul introduce o apreciere
proprie subiectului, a emitatorului privind relatia dintre proces si enunt. Se creeaza astfel,
prin manifestarea valorilor tempo-modale, un raport de interdependentd intre subiectul
emitator si valorile anuntate.

Categoria gramaticala a modului cuprinde, dupa cum am aratat anterior, in limbile
romana si germand, doud valori fundamentale: aceea de proces prezentat ca real, sigur, si
cea de proces posibil, incert. Doar un singur mod, indicativul, corespunde unui proces
real, sigur. Acest fapt plaseazd indicativul in centrul unitdtii lingvistice, n cadrul
determinarii, si totodatd implica acceptarea raporturilor intre aceste valori temporale ca
fiind acele unitati functionale si descriptive ale matricei lingvistice in formare si
dezvoltare a subiectului.

Dincolo de sfera realului, care, dupa cum am vazut, reprezintd elementul central al
unitdtii lingvistice, se constituie, strins legat insd de zona determindrii temporale
gramaticale, sfera proceselor posibile, care poate fi conceputa ca posibilitate logica sau
efectiva sau ca posibilitate afectiva. De aceea, procesul prezentat in enunt ca posibil poate
fi exprimat 1n limba romana prin mai multe moduri, in functie de nuanta suplimentara cu
care e asociat: conjunctivul, care exprima un proces posibil, realizabil; prezumtivul, un
proces posibil, indoielnic, nesigur, presupus; conditionalul, care exprima un proces posibil
a carui realizare depinde de satisfacerea unei conditii sau poate exprima un proces dorit i,
in acest caz, se vorbeste de optativ (unii autori considerind procesul ca probabil); un
proces prezentat ca posibil poate fi, de asemenea, asociat cu determinarea vorbitorului de a
il vedea realizat, in care caz imbraca forma imperativului. Toate acestea confera in cazul
limbii roméane o arie foarte largd de manifestare modalitatii posibile, lucru care poate fi
considerat de unii lingvisti drept ambiguu, si pe buna dreptate, in unele cazuri.

Aceastd arie larga de manifestare a modalitatii posibile se va inscrie, dupa cum
ardtam si mai sus, in spatiul imediat adiacent corpusului modalitétii reale, ca un corpus
cover care necesitda de cele mai multe ori sprijin din partea corpusului real, cu
caracteristici de determinare, dar care serveste deseori aceluiasi corpus real n
manifestarile caracteristice acestuia. Toate aceste manifestéri lingvistice se vor inscrie h
spatiul cover al determinarii lingvistice numit spatiu de semideterminare.

Remarcam aici, astfel de raporturi se stabilesc numai in cazul limbilor evoluate. O
limba din aria primara, neevoluata, nu necesitd existenta, sau nu comporta un astfel de
spatiu adiacent corpusului real sau spatiului de determinare, sau, dimpotriva, nu comporta
un spatiu de determinare. Predeterminarea, §i determinarea (temporald) gramaticald (sau
nedeterminarea), in functie de directia de dezvoltare a limbilor respective — n sens
temporal sau atemporal — se manifestd numai in cazul limbilor din ariile secunda si
respectiv tertd, limbile evoluate, in momentul de fata.
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Revenind, fundamentul corpusului real, sau al determindrii gramaticale se gaseste
n sistemul de valori temporale asociat indicativului, atit in limba roména cit si in limba
germand. Diferenta intre cele doud limbi, romana si germana, constd, din acest punct de
vedere, in aparitia, in cadrul sistemului limbii roméane, a formei de perfect simplu, care
produce, se pare, un dezechilibru in sistem. Pe lingd aceasta diferentd formationald mai
existd o diferentd de transcepere creatd de forma de mai mult ca perfect din limba romana,
care in mod normal nu ar trebui sa se afle undeva pe spatiul perfectal firesc, ci deplasata
undeva inspre fundalul sistemului, dacd putem spune astfel, i ridicata catre spatiul prezental,
deci Intr-o zona net superioara (ca spatializare in urma viziunii noastre asupra sistemului).

El se constituie, se pare, totusi, undeva 1n spatiul aferent prezentat mai sus, doar prin
utilizare in limba, 1n discurs, creindu-si spatiul aferent prin implicitate i nu prin
explicitate asa cum se intimpla in cazul celorlalte valori temporale manifestate in limba.

Daca numim partea (vdzutd ca un spatiu tridimensional) constituitd din zonele
aferente imperfectului, prezentului si viitorului spatiu prezental iar partea constituita din
zonele aferente mai mult ca perfectului, perfectului si viitorului II (anterior) ca spatiu
perfectal, atunci cele doua timpuri relative (mai mult ca perfectul si viitorul anterior), sint,
dupa cum am vazut mai sus, in cazul viitorului anterior, caracterizate prin apartenenta la
spatiul perfectal, deci sint timpuri trecute si se afla la o distanta de doud spatii temporale
unitare fata de prezentul regent.

Sa urmarim acum situatia corpusului spatio-temporal caracteristic limbii germane.
Avem, analog tezei limbii roméne, urmatoarea imagine:

Imperfekt Présens Futur |

Plusquamperfekt Perfekt Futur 11

Dacd dorim, spre exemplu, sd construim diagrama formelor de manifestare
temporala fundamentale ale verbului machen (rom.: a face) la persoana | singular,
obtinem:

machte Mache werde machen

hatte gemacht habe gemacht werde gemacht haben

Toate aceste forme de pe axa prezentald, se poate observa, contin forme simple de
manifestare In componenta carora nu intra forme perfectale, asa cum se intimpla pe axa
perfectala. Aici, toate formele de manifestare comporta componenta perfectald definitorie,
forma ,,gemacht”.

In mod similar limbii romane obtinem aici imaginea care pune in evidenta gradul de
simetricitate al corpusului temporalitatii limbii germane. Acest grad de simetricitate al
limbii germane reprezintd trasdtura limbii germane a carei prezentd se manifestd
permanent in procesul psiholingvistic care se petrece in si prin manifestarea acelei limbi in
discurs precum si in gindire. Obtinem astfel un grad de simetricitate nealterat de existenta
unei alte forme de manifestare a temporalitétii, cum se intimpla in cazul perfectului simplu
in limba romana. Aceastd forma valoricd temporald va constitui o forma de manifestare
proprie temporalitatii limbii romane si prin manifestarea acestui timp gramatical in limba,
si respectiv a acestui spatiu temporal Tn complexul lingvistic format, vom avea in cazul
limbii roméane o dezvoltare intr-un anumit sens a acestui sistem, formad de manifestare
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formationald dar si formativa absentd in cazul limbii germane. Acest fapt duce la
intrebarea legitima daca aceste situatii, stari de fapt conduc la niste efecte pozitive sau
negative in formarea noastra ca indivizi, care ar fi acestea atunci si, mai ales, cum putem
gestiona aceste forme de manifestare in interesul nostru dar si in perspectiva progresului.

Vorbeam mai sus despre o simetricitate relativa caracteristica limbii roméne. Daca
alcatuim aici situatia corpusului spatio-temporal caracteristic limbii romane vom obtine,
spre exemplu, in cazul diagramei formelor de manifestare temporald fundamentale ale
verbului a face:

faceam Fac voi face

facusem am facut voi fi facut

Toate formele de pe axa prezentald, se poate observa, contin forme simple de
manifestare in componenta carora nu intrd forme perfectale, asa cum se intimpla pe axa
inferioara. Aici, in limba germana, dacd vom privi diagrama formelor de manifestare
temporald fundamentale ale verbului machen, toate formele de manifestare comporta
componenta perfectald definitorie, forma gemacht. In limba roména, insa, echilibrul este,
se pare, ,stricat” de modul de manifestare a formei de trecut trecut, adica cea de mai mult
ca perfect. Exista in limba romana si forma aveam facut, forma invechitd, insa, si care ar
asigura acest echilibru, dupd cum l-am numit, al diagramei revenind la un grad de
simetricitate ,revenit” al corpusului temporalitatii limbii romane. Acest grad de
simetricitate al limbii nu se manifestd insa in limbajul uzual In marea majoritate prin
faptul ca utilizarea acestei forme se face in mod foarte restrins; in acest fel marea masa a
vorbitorilor va pierde in valoarea gradului de simetricitate a acestui sistem lingvistic*’.

Iata aici cit de lamuritoare pot fi denumirile in limba germana ale timpurilor:

Vergangenheit Gegenwart Zukunft

Vorvergangenheit Vorgegenwart Vorzukunft

unde Vergangenheit inseamna trecut, Gegenwart inseamna prezent, iar Zukunft inseamna
viitor. Prepozitia vor da nuanta de ,inainte”. Dorim a se Intelege aceasta prin ceva
Hrecut”, ,pre-facut”, ,perfectat”. Obtinem astfel fara indoiala cele doud axe abscise
prezentali si respectiv perfectald pe care le prezentam mai sus. in ceea ce priveste axele
ordonate ale trecutului, prezentului si viitorului se poate observa usor ca ele sint
constituite prin recunoasterea celor trei semne comune: Vergangenheit, Gegenwart si
Zukunft.

4. Aprecieri contrastive la nivelul finit — infinit intre limbile roména si germana

Formele verbale finite exprima in afara de timp si gen si categoriile de persoana si
numdr. Daca in limba romana, asa cum aratam si mai sus se recunosc la nivel modal cinci
forme verbale finite: indicativ, imperativ, conjunctiv, conditional-optativ, prezumtiv, si
sapte forme valorice temporale fundamentale, in limba germana regasim numai trei astfel
de forme: Indicativ, Imperativ, Konjunktiv si numai sase forme valorice temporale.

™ Trebuie avut aici in vedere si faptul ca manifestarea formelor temporale lingvistice in discursul gindirii sau
n cel vorbit se face in procent diferit, acest fapt avind implicit repercusiuni asupra componentelor diagramei
formelor de manifestare temporala fundamentale ale limbii respective, precum, implicit, si asupra acesteia.
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Se poate observa usor unde intervin deosebiri majore intre cele doua sisteme, roman
si german cu implicatii in dezvoltarea si cristalizarea structurii limbii, deci Th plan
psihosistematic. Pentru formarea unei propozitii este nevoie de o forma verbala finitd. Ea
formeaza predicatul propozitiei, pe cind o forma verbald infinitd nu poate forma predicatul
unei propozitii decit in anumite cazuri.

Formele verbale infinite nu exprima categoriile persoanei si numarului. Implicatiile
(reciproce) 1n urma stabilirii in plan grafic a structurii psihosistematice in cazul celor doua
limbi, romana §i germand, sint:

1. amplasarea categoriilor persoanei si a numarului in structura limbii in limitele
formelor finite;

2. dependenta formelor infinite, cel putin implicitd, dacad nu mai mult, de formele
finite (In cazul limbilor evoluate).

Daca in limba romana avem patru forme infinite ale verbului, si anume: infinitivul,
gerunziul, participiul, supinul, In limba germana existd numai trei forme verbale infinite
distincte: infinitivul, participiul prezent (participiul 1), participiul perfect (participiul II).

Toate acestea ne indreptatesc s emitem o apreciere generald asupra spatiului de
determinare si nedeterminare lingvistica din limbile romana respectiv germana in sensul
cd importanta agezarii acestor spatii determinate lingvistic (incluzind aici si cele ale
nedeterminarii) se impune. In acest fel se creeaza un mod de apreciere, interpretare si
intelegere a lumii, acea Weltanschauung a fiecaruia dintre noi, precum si cea caracteristica

unui tntreg popor.
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